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Miernik Rezystancji Uziemienia

Instrukcja Obstugi :

Dokladnie zapoznaj sie z instiukcja obslhuagi przed rozpoczeciem pracy. Niestosowanie sie
do zalecen zawartych w instrukcji moze spowodowac zagrozenie zdrowia uzytkownika
oraz uszkodzenie urzadzenia.
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ZAWARTOSC OPAKOWANIA

Przed plerwszym uzyciem otworz ostroznie opakowanie 1 wyciagnij £ niego dostarczone produkty. Sprawdz
czy w opakowaniu znajdujg sie wszystkie wymienione ponizej elementy oraz czy nie nosza one jakichkolwiek
oznak uszkodzenia:

& miernik

& przewody pomiarowe — czerwony (20m), zielony (10m), czarny (5m)
o futeral

® sondy pomiarowe whijane w grunt — ditugosc 20cm, 2 sztuka

e instrukecia obstugi

e 0§ baterin 1,5V AL

STOSOWANE SYMBOLE BEZPIECZENSTWA

"/ AC Przebieg zmienny DC Przebieg staly

A Wazna informacja

Przebieg staly lub zmienny

Uziemienie

- 2l

D Podwadjnaizolaca

Kategora pomiarow jest okreslona dla pomuarow urzgdzen bedacych

stalymi elementami instalacy niskonapieciowe), takich jak przelacznila wchodzace w sklad stalych
instalacyi oraz mektore wyposaZenie przemuystowe podlaczane do instalacyi stabych, np. tablice
rozdzielcze, uklady zabezpieczen, falownile.

CAT III

ZASADY BEZPIECZNEJ OBSLUGI

Ten symbol oznacza wazne informacje dotyczace bezpiecznej obslugt urzadzenia i1 bezpieczenstwa
uzytkownika.

Malezy doktadnie zapoznac sie z niniejszqg instrukeig obslugt przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia. Po
przeczytaniu instrukcje nalezy zachowac do pozniejszego wykorzystania.
ZAGROZENIE: sygnalizuje warunki 1 czynnosci, ktéore moga powodowac zagrozenie utraty zdrowia lub zycia



uzytkownika Informuje o sposobach zabezpieczenia sie przed porazeniem pradem elektryczonym.
UWAGA: sygnalizuje warunki 1 czynnosci, ktore moga powodowac uszkodzenie miernika, prowadzace do
niedokladnych pomiarcow (wskazan).

A ZAGROZENIE! Dzieci

To urzgdzenie nie jest zabawkal Dzieci pod zadnym pozorem nie moga uzytkowac urzadzen elektrycznych bez
nadzoru, poniewaz nie zdajg sobie sprawy £ potencjalnych zagrozen Nalezy pamietac, aby urzadzenia
elektryczne 1 baterie przechowywane byly w bezpiecznym 1 niedostepnym dla dzieci miejscu. W przypadku
potkniecia nalezy natychmiast skontaktowac sie z lekarzem.

Dziecko moie udlawic sie w wyniku polkniecia drobnych elementow.

A ZAGROZENIE! Bezpieczeiistwo elektryczne

oPrzed podiaczeniem miernika do badanego obwodu sprawdz stan jego obudowy. Jeshh nosi jakiekolwiek
znamiona uszkodzenia miernik nie moze byc uzywany.

oMie doprowadza) do miernika napiec powyzey 220V AC Ems.

oMie wlacza) miernika do obwodow z podlaczonym napicciem zasilajgoym

oMie dotykay koncowek 1 gniazd pomiarowych podczas pomiaru.

oMie wykonuj pomiarow mokrymi rekami oraz w miejscach o duzey wilgotnosci.

oMie uzywa) miermka, gdy wskaznik baterin sygnalizuje stan wyczerpania. Wskazania miernika moga byc
nieprawdziwe, co grozi porazeniem pradem elektryczonym.

oPodczas pomiarow nie dotykaj czesci metalowych sond pomiarowych. Palce trzyma) powvyze; 1zolacyjnych
oston tych sond

oPelna zgodnosc ze standardami bezpieczenstwa jest gwarantowana tylko, gdy uzywane sg dostarczone w
komplecie przewody pomiarowe. W wypadku uszkodzenia przewody powinny byc wymienione na ten sam
model lub przewody o takich samych parametrach elektrycznych.

oMie vzywa) uszkodzonych przewodow pomiarowych.

e soba pracujaca z miernikiem powinna byc wypoczetai swiadoma podeymowanych dzialan. Miedopuszczalna
jest praca pod wplywem alkoholu lub srodkew odurzajacych. Moment nierczwagi moze doprowadzic do
bardzo powaznych konsekwency wlaczajac w to takze obrazenia lub zranienia

oMie vzywa) miernika w srodowisku wybuchowym (gazy, opary).

oMie uzywa) miernika, gdy jest uszkodzony, zdjeta jest jego obudowa lub sa wymontowane jakies czesct.

oMie pozostawia) urzadzenia bez nadzoru.

o' Wszelkie naprawy moze wykonywac tylke wykwalifikowany personel.

eMiedopuszczalne sq jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia.

elliejsce pracy zawsze utrzymuj w czystoscit Pracuy tylko w warunkach dobrege oswietlenia. Balagan w
miejscu pracy oraz zle oswietlenie moga prowadzic do wypadku.

A TWAGA!

elUpewnij sie, ze ustawiles prawidlowy zakres pomiarowy. IMigdy nie przekraczaj wartosci granicznych
wielkosci elektrycznych podanych dla kazdego zakresu pomiarowego. Gdy nie jest znana skala mierzone)
wicellkosci elektryczne) zacznl) pomiary od najwyzszego zakresu.

oPrzed zmiang zakresu pomiarowego przelacznikiem obrotowym odigcz przewody pomiarowe od mierzonego
obwodu.

o Wyjymi) baterie z miernika, gdy nie bedzie on uzywany przez dluzszy czas

oPrzed wymiana baterii upewnij sie, ze miernik jest wylaczony

o Okresowo mozna czyscic cbudowe miernika wilgotng sciereczky ze stabym detergentem. Mie uiywaj do
czyszczenia past sciernych oraz rozpuszczalnikow.

1.2



DANE TECHNICZNE

Mapiecie maksymalne pomiedzy gniazdami E 1 B/S 220V AC
Prad pomiaru okolo 3mA
Czestotliwosc pradu pomiarowego 800H=z

Zasilanie 6 bateru1 1,5V AL
Wryswietlacz LCD z bargrafem
Wskaznik rozladowania baterui (r ] nawyswietlaczu
Kategoria pomiaru CAT III 300V
Temperatura odniesienia 23°C £ 5°C
Temperatura pracy 0~40°C

Wilgotnosc wzgledna pracy =B853%

Temperatura przechowywania

-10°C = 50°C ( 14°F ~

122°F)

Wymiary 195 % 150 = 75mm
Waga 930g wraz z bateriami
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1. Przelacznik obrotowy.
2 Przycisk APS — wlaczanie lub wylaczanie funkcy automatycznego wylacznika zasilania.
3. Przycisk LIGHT — wlaczanie lub wylaczanie podswietlania wyswietlacza LCD.
4 Przycisk CLEAR — kasowanie danych.




Wryswietlacz LCD.

Przycisk READ — odczyt danych zapisanych w pamieci.

Przycisk MEMO — zapis danych do pamieci.

Przycisk MEASURE —rozpoczecie pomiaru

Przycisk A — zmiana rekordu pamieci

0. Przycisk MAX/MIN/AVG — zmiana trybu wyswietlania wartoscit maksymalne) MAZX, minimalne; JMIN
lub srednie;] AVG.

11 Przycisk ENTER — zapis danych do pamieci

12. Przycisk REL — wlaczenie trybu wyswietlania wartosci wzgledne;.

13. Przycisk ¥ — zmiana rekordu pamieci

14. Gniazdo pomiarowe E

15. Gniazdo pomiarowe P/S.

16. Gniazdo pomiarowe C/H.

= M0 00 =] oh LA

WYSWIETLACZ LCD

*HHE8 5

1 wyswietlacz linijkowy (bargraf)

2 wynik pomiaru

3 numer komorki pamieci

TEST oznacza wigczenie pomiaru przyciskiem MEASUERE
=LIMIT przekroczenie zakresu pomiarowego

. aktywny pomiar napiccia zaklocajacego

MAX wlaczony tryb wyswietlania wartosci maksymalne;
MIN wlaczony tryb wyswietlania wartosci minimalne)
AVG wlaczony tryb wyswietlania wartosci srednieg

REL wlaczony tryb pomiaru wzglednego

READ wlgczony tryb odezytu danych z pamieci

MEMO wlaczony tryb zapisu danych do pamieci

USED zapis danych w komdrce pamieci

2POLE pomiar metoda dwubiegunowa

3POLE pomiar metody trzybiegunowsa

v jednostka pomiaru napiecia zaklocajacego — wolt
k&2 jednostka pomiaru rezystancy

O aktywna funkcja automatycznego wylacznika zasilania

sygnalizacja wyczerpania bater
BEE tdentyfikacja aktywnych gniazd pomiarowych
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Pomiar napiecia zaklécajacego

f ZAGROZENIE! Zachowaj szczegolng ostroznosc jesli napiccie pomiedzy gniazdami

pomiarowymi E 1 P/5 lub E 1 C/H jest wyzsze miz 30V AC Ems.
Maksymalne napiecie pomicdzy gniazdami pomiarowymi to 220V AC Ems
Ustaw przelacznik obrotowy na pozycje ~VE.
Podiacz dwa przewody pomiarowe do gniazd E 1 P/S.
Eoncowkami przewodow pomiarowych dotknij do badanego obiektu
Odczyta) wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD

Pomiar rezystancji metoda dwubiegunowa
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Podiacz dwa przewody pomiarowe do gniazd E 1 P/S.

Przed pomiarem rezystanciji metods dwubiegunowsa wykona) najpierw pomiar napiecia zakldcajacego
zgodnie £ punktem A. Jesli napiecie zaklocajace jest wyzsze miz 10V wynik pomiaru moze byc
obarczony dodatkowa niepewnoscig W takim przypadku nalezy odlgczye badany obiekt od
jakichkolwiek zrodel zasilania 1 jeszcze raz dokonad pomiaru napiccia zakldcajacego.

Ustaw przelacznik obrotowy na pozycie 2POLE.

Koncowkami przewodow pomiarowych dotknij do badanego obiektu

Weisnig przycisk MEASURE w celu rozpoczecia pomiaru, co zostanie potwierdzone krotham impulsem
dzwickowym, wlaczeniem podswietlenia LED przycisku MEASURE oraz pojawieniem sie na
wyswictlaczu blyskajacego napisu TEST Po kilku sekundach wlaczy sie svgnalizacja dzwickowa
oZnaczajaca, ze miernik zakonczyl pomiar, a podswietlenie LED przycisku MEASURE wytaczy sie
Odczyta) wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. W przypadku przekroczenia zakresu pomiarowego
miernika wyswietla sie wynik 400082 oraz napis >LIMIT W takim przypadku sprawdzZ poprawnosc
wszystkich podlaczen 1 jeszcze raz wykonaj pomiar.

Pomiar rezystancji uziemienia metoda trzybiegunowa

Do pomiaru rezystanci uziemienia metods trzybiegunowa wykorzystuje sie techniczng metode pomiaru z
wykorzystaniem trzech elektrod pomiarowych. W celu wykonania pomiaru tworzy sie dwa obwody — jeden to
obwod amperomierza, £ wykorzystaniem uziomu badanego E oraz jednej z sond pomiarowych, a drugi to
obwod woltomierza, z wykorzystaniem uziomu badanego E oraz drugie) z sond pomiarowych.

Ma podstawie odczytu wartosci pradu uziomowego plynacego od elektrody E do sondy C (Ie) oraz réznicy
potencjaléw V pomiedzy elektrodami E oraz elektrodg P miermik oblicza rezystancie uziemienia B na
podstawie wzoru E=V/Ie. Dla wyeliminowania zakldcen ze strony sieci energetyczne] zrodio pradu pomiedzy
elektrodami E 1 C wymusza prad o czestotliwosci okolo B00Hz.
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Przed rozpoczeciem pomiaru odlacz badany uziom od instalacy obiektu. Zwroc szczegolng uwage na dobrg
jakosc polaczenia uvziomu z przewodem pomiarowym (niedopuszczalne jest pozostawienie na uziomie
zabrudzen z farb oraz rdzy).

1. Whbij w grunt dwie sondy pomiarowe. Pamietaj), aby badany uziom oraz sondy pomiarowe byly
umieszczone w jedne] linii. Norma EN 60364-6-61 dotyczaca instalacy niskiego napiecia nie okresla
odleglosct miedzy uziomem badanym 1 sondami pomiarowymi. Jest tam jednak stwierdzone, by
odleglosc ta byla na tyle duza, aby uziom 1 sondy pomiarowe nie oddzialywaly na siebie oraz aby
odleglosct miedzy uziomem 1 jedna z sond oraz sondami byly sobie rowne Przy zalaczonych
przewodach pomiarowych maksymalna odleglosc d miedzy uziomem 1 sondami wynost 15m.

2: Polacz miernik z uziomem oraz sondami zgodnie z pomizszym rysunkiem:

sondy
pomiarowe
_E — &
UZIam d d
. > e N
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3. Przed pomiarem rezystancj uziemienia wylkonaj najpierw pomiar napiecia zakldcajacego zgodnie =z
punktem A Jesli napiccie zaklocajace jest wyzsze miz 10V wynik pomiaru moze byc obarczony
dodatkowa niepewnoscia. W takim przypadku nalezy odlaczyc badany obiekt od jakichkolwiek zrodel
zasilania i jeszcze raz dokonac pomiaru napiecia zaklocajacego.

4 Ustaw przelacznik obrotowy na pozycie 3POLE.




5. Weisnig przycisk MEASURE w celu rozpoczecia pomiaru, co zostanie potwierdzone krothkam impulsem
dzwickowym, wlaczeniem podswietlenia LED przycisku MEASURE oraz pojawieniem sie na
wyswietlaczu blyskajacego napisu TEST Po kilku sekundach wlaczy sie svgnalizacja diwickowa
ozZnaczajaca, ze miernik zakonczyl pomiar, a podswietlenie LED przycisku MEASURE wylaczy sie.

6. Odczyta) wynik pomiaru na wyswietlaczu LCD. W przypadku przekroczenia zakresu pomiarowego
miernika wyswietla sie wynik 400082 oraz napis >LIMIT W takim przypadku sprawdzZ poprawnosc
wszystkich podlaczen 1 jeszcze raz wykonaj pomiar.

D. Zapis wyniku pomiaru do pamieci

Miernik pozwala na zapis do pamiect 100 pomiarow. Dane w pamicci sq przechowywane nawet w przypadku

wylaczenia miernika.

1. Aby uruchomic tryb zapisu do pamiect weisny) prezycisk MEMO. W prawym, dolaym rogu
wyswietlacza pojawi sic numer aktualnego rekordu pamieci — jesli obok napisu MEMO pojawi sie
napis USED ocznacza to, ze ten rekord jest juz zapisany.

2, Przyciskami & oraz W mozZesz zmieniac numer rekordu, a preyciskiem ENTER ustawic czy zmieniana
ma byt wartosc pierwsze) czy drugie) cyfry numeru rekordu.

3. W celu zapisu wyniku pomiaru do pamiect weisniy 1 preytrzyma) przez 2 sekundy przycisk ENTER —
zapis do pamieci zostanie potwierdzony sygnalem dzwickowym 1 pojawieniem sie napisu USED. W
celu skasowania wszystkich zapisanych rekordow weisni) przycisk CLEAR.

E. Odczyt danych z pamieci

1. Aby uruchomic tryb odczytu pamieci weisnij preycisk READ. W prawym, dolnym rogu wyswietlacza
pojawi sie numer aktualnego rekordu pamieci — jesli obok napisu READ pojawi sie napis USED
oznacza to, £e ten rekord jest zapisany.

2, Przyciskami & oraz W mozZesz zmieniac numer rekordu, a preyciskiem ENTER ustawic czy zmieniana
ma byt wartosc pierwsze) czy drugie) cyfry numeru rekordu.

3. W celu odeczytu wyniku pomiaru z pamieci wcisnij 1 preytrzymaj przez 2 sekundy przyoisk ENTER —
odczyt danych z pamicci zostanie potwierdzony sygnalem dzwickowym, a w glowne) linii wyswietlacza
LCD pojawi sie zapisany wynik pomiaru.

F. Tryb pomiaru wzglednego REL

Jednokrotne przycisniecie przelacznika REL powoduje przejscie miernika w tryb wyswietlania wartosci
wzgledne). Jako wartosc odniesienia bedzie stuzye aktualnie wyswietlany wynik pomiaru. W tym momencie po
wykonaniu kolemego pomiaru miernik bedzie pokazywal na wyswietlaczu rozZnice pomiedzy wielkoscig
mierzong, a wartoscig odmiesienia. Ponowne prezycisniecie przelacznika REL powoduje przejscie miernika w
normalny tryb pracy.

Tryb REL dziata tylke w przypadku pomiaru rezystancji oraz przyv wylaczonym zapisie do pamiect lub
odczycie £ pamieci.

G. Tryb MAX/MIN/AVG

Jednokrotne przycisniecie przycisku MAX/MIN/AVG powoduje przejscie miernika w tryb wyswietlania
wartosct maksymalne) Wskazanie miernika zmiemia sie tylko w sytuacy, gdy wielkosc mierzona wzrasta, a na
wyswietlaczu pojawia sie napis MAX.

Koleme przycisniecie przycisku MAX/MIN/AVG sprawia przejscie miermika w tryb wyswietlania wartoscl
minimalne). Wskazanie miernika zmienia sie tylke w sytuacj, gdy wielkosc mierzona maleje, a na
wyswietlaczu pojawia sie napis MIN.

Mastepne przycisniecie przycisku MAX/MIN/AVG przelacza miernik w tryb wyswietlania wartosci sredniej.
Po zakonczeniu pomiaru na wyswietlaczu pojawia sie srednia z wszystkich poprzednich pomiardow oraz napis
AVG.

Aby przejic do normalnego trybu pracy przycisnij jeszcze raz przyeisk MAX/MIN/AVG



H. Podswietlanie wyswietlacza LCD
W celu wlaczenia podswietlania wyswietlacza LCD weisniy przycisk LIGHT. Ponowne weisniecie przycisku
LIGHT wylacza podswietlanie. Podswietlenie wylacza sie automatycznie po 15 sekundach.

L Autom atyczny wylacznik zasilania

Po wilaczeniu miernika funkcja automatycznege wylgczania zasilania jest mieaktywna Aby wlaczyc
automatyczny wylacznik zasilania weisnij przycisk APS (na wyswietlaczu pojawia sie symbol (D). Ponowne
weisniecie przycisku APS wytacza funkcje automatycznego wylacznika zasilania

WYMIANA BATERII
f ZAGROZENIE! Wyczerpana bateria moze powodowac bledny pomiar Stwarza to zagrozenie

porazemia pradem elektrycznym. Przed zdjeciem pokrywy bateru odlacz przewody pomiarowe od
mierzonego cbwodu.

Jesli na wyswietlaczu LCD pojawia sie wskaznik (CJ oznacza to, Ze baterie sg juz zuzyte 1 musza zostac
WYMmMIieniona na nowe.

1. Wrylacz miernik przelacznikiem obrotowym (pozycja
OFF) 1 odlacz przewody z gniazd pomiarowych.
2. Odkrec 2 srubki zabezpieczajace pokrywe batern w

dolnej czesct  obudowy miermika, a mnastepnie
zdemontuj pokrywe bateri.

3. Zatez nowe batene 1,5V AA, zwracajac uwage na
wlasciwa polaryzacje

4 Zamkniy pokrywe baternn 1 przykrec srubki
zabezpieczajace.

UWAGA! Mie wyrzuca zuzytych batern do niesegregowanych smueci! Po uplywie okresu uzytkowama
baterie, w ktdre wyposazony byt prodult, nie mogs zostaé usunicte wraz z innymi odpadami pochodzacymi
z gospodarstw domowych. Jesli batene nie zostang poprawnie zutylizowane, substancje niebezpieczne
moga powodowad zagrozenie dla zdrowia ludzkiego lub srodowiska naturalnego.

A Aby chromié zasoby naturalne 1 promowac ponowne wykorzystanie matenatow, nalezy oddzielac baterie od
innego typu odpadow 1 poddawac je utylizacyt poprzez lokalny, bezplatny system zwrotu baterii. Batene
nalezy oddzieli¢ od sprzetu. Batene nalezy usuwac zgodnie z zasadami utylizacyi niebezpiecznych odpadow
el eltronicznych.

Prawidlowe usuw anie urzadzenia

produktu po uplywie okresu uzytkowania nie nalezy usuwac z innymi odpadami pochodzacymi =z
gospodarstw domowych. Aby uniknac szkodliwego wplywu na srodowisko naturalne 1 zdrowie ludzi
B vckutel niekontrolowanego usuwania odpadow, prosimy o oddzielenie produktu od innego typu
odpadow oraz odpowiedzialny recykling w celu promowania ponownegoe uiycia zasobow
matenialnych jako stale) praltyla.
W celu uzyskania informaci na temat miejscai sposobu bezpiecznego dla srodowiska recyklingu tego produktu
uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinm skontaktowad sie z punktem sprzedazy detaliczne), w
ktorym dokonali zakupu lub z organem wladz lokalnych.
Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawca 1 sprawdzic warunki umowy zakupu.
Produktu nie nalezy usuwac razem z innymi odpadami komercyjnymi.

ﬁ Oznaczenie umieszczone na produkcie lub w odnoszacych sie do niego tekstach wskazuje, ze



